ESTE INTERZISA MODIFICAREA, INSTRAINAREA, COPIEREA S| MULTIPLICAREA ACESTOR SCHEME ELECTRICE SUB FORMA TIPARITA SAU ELECTRONICA, FARA APROBAREA SCRISA A ISPCF, CARE  ARE DREPTUL DE PROPRIETATE INTELECTUALA ASUPRA ACESTORA.

ESTE PERMISA UTILIZAREA ACESTOR SCHEME NUMAI PENTRU SPECIALISTII DIN' ISPCF SI NUMAI IN INTERESUL ISPCF.
ISPCF ISl REZERVA DREPTUL DE A MODIFICA ACESTE SCHEME ELECTRICE ATUNCI CAND CONSIDERA CA ESTE NECESAR, FARA PREAVIZ.
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